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PR _COD_lamCom

Objasnienie uiywanych znakow

*  Procedura konsultacji
**%  Procedura zgody
***]  Zwykla procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
***[[  Zwykla procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
***[II  Zwyklta procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu)

Poprawki do projektu aktu

Poprawki Parlamentu w postaci dwoch kolumn

Skreslenia zaznacza si¢ wytluszczonym drukiem i kursywg w lewej
kolumnie. Zmiang¢ brzmienia zaznacza si¢ wytluszczonym drukiem i kursywq
w obu kolumnach. Nowy tekst zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i
kursywg w prawej kolumnie.

Pierwszy i drugi wiersz naglowka kazdej poprawki wskazuje element
rozpatrywanego projektu aktu, ktérego dotyczy poprawka. Jezeli poprawka
odnosi si¢ do obowigzujacego aktu, do ktorego zmiany zmierza projekt aktu,
naglowek zawiera dodatkowo trzeci wiersz wskazujacy obowigzujacy akt i
czwarty wiersz wskazujacy przepis tego aktu, ktorego dotyczy poprawka.

Poprawki Parlamentu w postaci tekstu skonsolidowanego

Nowe fragmenty tekstu zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywq.
Fragmenty tekstu, ktore zostaty skreslone, zaznacza si¢ za pomocg symbolu
I Iub przekresla. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ przez wyroéznienie nowego
tekstu wyttuszczonym drukiem i kursywq i usuniecie lub przekreslenie
zastapionego tekstu.

Tytutem wyjatku nie zaznacza si¢ zmian o charakterze $cisle technicznym
wprowadzonych przez stuzby w celu opracowania koncowej wersji tekstu.
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w
sprawie wspolnych zasad zapewniajacych podstawowe polaczenia w zakresie transportu
drogowego towarow w zwiazku z wystapieniem Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej
Brytanii i Irlandii Polnocnej z Unii Europejskiej

(COM(2018)0895 — C8-0511/2018 — 2018/0436(COD))
(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie
(COM(2018)0895),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 1 art. 91 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, zgodnie z ktorymi wniosek zostat przedstawiony Parlamentowi przez
Komisje (C8-0511/2018),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajgc opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z dnia...!,
— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Regiondéw z dnia ...2,

— uwzgledniajgc art. 59 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Transportu i Turystyki (A8-0063/2019),

1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastapi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie
1 Komisji oraz parlamentom narodowym.

1 [Dz.U. C 0z 0.0.0000, s. 0. / Dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym].
2[Dz.U. C 0z 0.0.0000, s. 0./ Dotychczas nicopublikowana w Dzienniku Urzedowym].

RR\1175953PL.docx 5/11 PE634.477v01-00

PL



PL

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

(4) W celu uniknigcia powaznych
zaklocen, w tym w zakresie porzadku
publicznego, konieczne jest zatem
ustanowienie zestawu srodkow
tymczasowych umozliwiajacych
przewoznikom drogowego transportu
towarow posiadajacym licencje

w Zjednoczonym Krolestwie na transport
drogowy towaréw miedzy terytorium tego
ostatniego a pozostalymi 27 panstwami
cztonkowskimi. Aby zapewni¢
odpowiednig réwnowage miedzy
Zjednoczonym Krolestwem a pozostaltymi
panstwami cztonkowskimi, przyznane

w ten sposOb prawa powinny by¢
uzaleznione od przyznania rownowaznych
praw 1 podlega¢ okreslonym warunkom
zapewniajacym uczciwg konkurencje.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje

2) wtransport dwustronny” oznacza:

a) przejazd pojazdu z tadunkiem, gdy
miejsce wyjazdu i miejsce przyjazdu
znajdujq sie odpowiednio na terytorium
Unii i na terytorium Zjednoczonego
Kroélestwa, z tranzytem przez przynajmniej
jedno panstwo czlonkowskie lub panstwo
trzecie albo bez takiego tranzytu;

b) przejazd bez tadunku w zwigzku
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Poprawka

(4) W celu uniknigcia powaznych
zaktocen, w tym w zakresie porzadku
publicznego, konieczne jest zatem
ustanowienie fymczasowego zestawu
srodkéw umozliwiajacych przewoznikom
drogowego transportu towarow
posiadajacym licencje w Zjednoczonym
Kroélestwie transport drogowy towarow
migdzy terytorium tego ostatniego

a pozostatymi 27 panstwami
cztonkowskimi lub z terytorium
Zjednoczonego Krolestwa na jego wlasne
terytorium, 7 trangytem przez
przynajmniej jedno panstwo
czlonkowskie. Aby zapewni¢ odpowiednig
réwnowage mi¢dzy Zjednoczonym
Kroélestwem a pozostatymi panstwami
cztonkowskimi, przyznane w ten sposob
prawa powinny by¢ uzaleznione od
przyznania rOwnowaznych praw i podlegaé
okreslonym warunkom zapewniajagcym
uczciwg konkurencje.

Poprawka
2) wdozwolony transport” oznacza:
a) przejazd pojazdu z tadunkiem, z

terytorium Unii na terytorium
Zjednoczonego Krolestwa lub w
odwrotnym kierunku, z tranzytem przez
przynajmniej jedno panstwo czlonkowskie
lub panstwo trzecie albo bez takiego
tranzytu;

b) przejazd pojazdu z tadunkiem 7
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Z transportem, o ktérym mowa w lit. a);

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — punkt 5

Tekst proponowany przez Komisje

5) »licencja Zjednoczonego
Kroélestwa” oznacza licencje wydang przez
Zjednoczone Krolestwo do celow
transportu mi¢dzynarodowego, w tym
transportu dwustronnego;

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Prawo do wykonywania transportu
dwustronnego

Poprawka S

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Przewoznicy drogowego transportu
towarow w Zjednoczonym Krolestwie
mog3, na warunkach okreslonych

W niniejszym rozporzadzeniu, prowadzié
transport dwustronny.
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terytorium Zjednoczonego Krolestwa na
jego wlasne terytorium z tranzytem przez
terytorium Unii,

ba)  przejazd bez tadunku w zwigzku 7
transportem, o ktorym mowa w lit. a) i b);

Poprawka

5) ,licencja Zjednoczonego
Kroélestwa” oznacza licencje wydang przez
Zjednoczone Krolestwo do celow
transportu mi¢edzynarodowego w
odniesieniu do dozwolonego transportu,

Poprawka

Prawo do wykonywania dozwolonego
transportu

Poprawka

1. Przewoznicy drogowego transportu
towarow w Zjednoczonym Krolestwie
moga, na warunkach okreslonych

W niniejszym rozporzadzeniu, wykonywaé
dozwolony transport.
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Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Osoby fizyczne lub prawne

z siedzibg w Zjednoczonym Krolestwie
moga prowadzi¢ nastepujace rodzaje
transportu dwustronnego bez obowiazku
posiadania licencji Zjednoczonego
Kroélestwa w rozumieniu art. 2 ust. 5:

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

W trakcie transportu dwustronnego
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem
przestrzegane sg nastepujace przepisy:

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Jezeli Komisja stwierdzi, Zze prawa
przyznane przez Zjednoczone Krolestwo
przewoznikom drogowego transportu
towarow z Unii nie sg de iure lub de facto
réwnowazne prawom przyznanym
przewoznikom drogowego transportu
towarow ze Zjednoczonego Krolestwa na
podstawie niniejszego rozporzadzenia, lub
Ze prawa te nie s3 w rOwnym stopniu
dostepne dla wszystkich unijnych
przewoznikow drogowego transportu
towarow, wowczas Komisja moze, w celu
przywrocenia rownowaznosci, w drodze
aktow delegowanych:

a) ustanowic¢ ograniczenia
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Poprawka

2. Osoby fizyczne lub prawne

z siedziba w Zjednoczonym Krolestwie
moga wykonywad nastepujace rodzaje
dozwolonego transportu bez obowigzku
posiadania licencji Zjednoczonego
Kroélestwa w rozumieniu art. 2 ust. 5:

Poprawka

W trakcie dozwolonego transportu
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem
przestrzegane sg nastepujace przepisy:

Poprawka

2. Jezeli Komisja stwierdzi, ze prawa
przyznane przez Zjednoczone Krolestwo
przewoznikom drogowego transportu
towarow z Unii nie sg de iure lub de facto
réwnowazne prawom przyznanym
przewoznikom drogowego transportu
towarow ze Zjednoczonego Krolestwa na
podstawie niniejszego rozporzadzenia, lub
Ze prawa te nie s3 w rOwnym stopniu
dostepne dla wszystkich unijnych
przewoznikow drogowego transportu
towarow, wowczas Komisja moze, w celu
przywrocenia rownowaznosci, w drodze
aktow delegowanych:

a) zawiesic stosowanie art. 3 ust. 11i2

RR\1175953PL.docx



dopuszczalnych zdolnosci przewozowych
dostepnych dla przewoZnikow drogowego
transportu towarow ze Zjednoczonego
Krolestwa lub ograniczenia liczby
mozliwych przejazdow, lub wprowadzié
obydwa te srodki;

b) zawiesicé stosowanie niniejszego
rozporzgdzenia; lub

c) przyjac¢ inne stosowne srodki.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku gdy Komisja
stwierdzi, ze w wyniku ktorejkolwiek
z sytuacji, o ktorych mowa w ust. 3,
wspomniane warunki sg o wiele mnie;j
korzystne niz te, z ktérych korzystaja
przewoznicy drogowego transportu
towarow ze Zjednoczonego Krolestwa,
moze — w celu zaradzenia tej sytuacji —
w drodze aktow delegowanych:

a) ustanowic¢ ograniczenia
dopuszczalnych zdolnosci przewozowych
dostepnych dla przewoZnikow drogowego
transportu towarow ze Zjednoczonego
Krolestwa lub ograniczenia liczby
mozliwych przejazdow, lub wprowadzié
obydwa te srodki;

b) zawiesic¢ stosowanie niniejszego
rozporzgdzenia; lub
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niniejszego rozporzgdzenia, w przypadku
gdy nie przyznaje si¢ rownowazinych praw
przewoZnikom transportu drogowego
towarow w Unii lub jezeli przyznane
prawa sq minimalne; lub

b) ustanowic¢ ograniczenia
dopuszczalnych zdolnosci przewozowych
dostepnych dla przewoznikow drogowego
transportu towarow ze Zjednoczonego
Krdlestwa lub ograniczenia liczby
moZzliwych przejazdow, lub wprowadzié
obydwa te srodki; lub

C) przyjac¢ inne stosowne srodki, takie
jak naleinosci finansowe lub
ograniczenia dzialalnosci.

Poprawka

2. W przypadku gdy Komisja
stwierdzi, ze w wyniku ktorejkolwiek
z sytuacji, o ktorych mowa w ust. 3,
wspomniane warunki sg o wiele mniej
korzystne niz te, z ktorych korzystaja
przewoznicy drogowego transportu
towarow ze Zjednoczonego Krolestwa,
moze — w celu zaradzenia tej sytuacji —
w drodze aktow delegowanych:

a) zawiesic stosowanie art. 3 ust. 1i2
niniejszego rozporzqdzenia, w priypadku
gdy nie przyznaje si¢ rownowazinych praw
przewoznikom transportu drogowego
towarow w Unii lub jezeli przyznane
prawa sq minimalne; lub

b) ustanowic¢ ograniczenia
dopuszczalnych zdolnosci przewozowych
dostepnych dla przewoZnikow drogowego
transportu towarow ze Zjednoczonego
Krolestwa lub ograniczenia liczby
moZliwych przejazdow, lub wprowadzié
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obydwa te srodki; lub

c) przyjac¢ inne stosowne srodki. C) przyja¢ inne stosowne srodki, takie
jak naleinosci finansowe lub
ograniczenia dzialalnosci.
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